The frarned robrics with bold lines must be completed

The frarred rubries with bold tires must be completed

21+ 22 by freight camriess

including

To be carrpleled on Um senders own responsibtily

by trefght carriers

1-

AD106.07

1 Sender [rame, address, couniry) N . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer [nom, adrasse, pays) - _ CMR
‘\\ m LETTRE DE VOITURE [NTERNATIONALE
S This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transpert est sourmis, nonobstart toute
M ag na PT B.V- & CO. K any clause to thecontary, tothe clause contratre, a la convention relative
Corventlon on the Contact for the au centract de transport internaticnal de
Uermal’l I'I-Haﬂ%n n"'?yer-str. 1 ’ 741 99 Interraticnal Carrage of goods by road marchandise par rouls (CVR}
ntergruppenbac fewmi
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Careier [name, address, country) (
Dastinatalre [nom, adresse, pays) Transperteurs {nom, adresse, pays) .
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellerls(trass?1
AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstein
3 Place of dellvery of the goods {place, countey) 17 Successiva carrlers [name, address, country)
Ueu prévu pour la tvrakon de 1a marchandise Transpontewers successifs (nom, ad resse, pays}
AUBERGENVILLE
Country / Pays . "Possible packaging components: cardboard parts PAP
Frankreich packag ng comp h p
— — TR 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
4 Place of recaipt of the goods gna e
Lieu el date de |a prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, a{walope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
18.09.2025 Madugna 1, packaging foam 7#
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 8.09.2025 Réserves et observations des transporteurs
E Atwached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 321202
6 Marks and numbess 7 Number of packages 8 Method of packaging 4§ hature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volume m’
Margues e1 numsras Nombre dus colis Mode d'emballape Niture de ld marchandise Kip. Statistigue Poids brul kg Cabage m?®
Del.N/INV. Refarence [ Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348235 704935 320109538R 5 PC g  [Cartone 385,500
530112399 2510002409-012 gingolo_Renautt 343,000
7348241 704937 320100040R 1 PC 1 [Cartone 77.100
530112400 2510000461-004 singolo_Renautt 68,600
7348245 704953 320103469R 2 PC 2  [Cartone 154,200
530112401 2510002415008 singolo_Renault 137,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by sender Currency Conslgnee
homvoil  [huméra d'epligudtte Nuimert UN Growp d'emballags A pAyer par Lexpediteur Monnaie Le destinataire
hod Freight/Prix de ranspoil
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and cther formallties} Subtotal/solide
Instruction de [‘expediteuer [formallies douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
y Accosyres
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totat a payer
14 Reimbursement/Rembourse ment
15 Olrections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranghissement Conventions particulleres
Free / Franke 1 R
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Eisbliiea MOd ugqno (BARI) /1%9.2025 Réception des marchandlses  bate
22 23 4 onfle 20
In nomn a per eonta del mittonte BTQ7UAV
A mAG
|
%ﬁﬁmﬁégyﬂhe $ipder Sigrialure and stamp o Signature and stamp of the consignes
BB OB E0Te Y expediteuer Slgnature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinatalre
A Informatien to defe'mine the tantl -emoval with torder crossings
Fruin To kn Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tuve Number '-PT\:W I3 Tachaipe  fype Aumbes = b exchanga Tachange
Sui-Aedlet Euru-NaHe
s ptet AoH gl
[mple paliet Smpl® pRiRt
26 Carriers contractor
— — Receiver contismation / date / signature Driver cortirmation / date / signature
27 Off. Chan acte-indic Loyd v uecty i1€G
Car
[Fratter
Used GenNr DNal.iuna1 [Cpitatera DEG [Jcemr




.y

The ramed rubrics with bidd Enes munt be completed

by frefghL carriers

The frarred rubrics with bold lines must be compleled

21+ 22 by freight carriers

induding

To be comrpleted un 1w senders vwn responsibilily

1-15

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

- MMAGNA
Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{m‘g?gblg%ﬂ%ggﬁyer-sm 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a la corvention relative
au contract de transpost international de
marchandise par roule (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any £lause to thecontary, 1othe
Convention on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by road
{cmny

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adrassa, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER internationale Transportorganisation AG
Zellorstrasse 1
6330 Kufstein

3  Place of delivery of the goads (place, country)
Lleu prévu pout la livralsen de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country}
Transporteyers successlfs (nom, adresse, pays)

Plate / Litu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

4  Place of recriplof Lthe goods Magna PT 5.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de Ja mathandise  Via dei Ciclamini 4 70026

18.09.2025 Madugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

18.09.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Atiached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nxr,: 321202

& Marks and numbers 7 Numiber of packages B Method of packaging g9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Margues el numéras Nombie des colis Mode d'embatlage Nalure dw W marchandiss Nu. Statistigus Poids brul ke Cabirge m®
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348250 669945 320105471R 1 PC 1  [Cartone 77,100
. ey
530112402 2510002418-005 pingolo_Renautt 68,600
7348251 704947 320100727R 1 PC 1  [Cartone 77,100
530112403 2510002422-003 ingolo_Renault 68.600
7348252 736567 320108805R 2 PC 2 -artone 154,400
530112404 MO156528-001 ingolo_Renault 137400
Aef o Nr.9 |Fees label number UN Number Packag/ng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hemvoil  [humére dopliguatto Nurmire UN Group d'emballage A payer par LUsxpediteur Muonraie Le: destinataire
L Feright/Prix de transport
lneduction/ﬂédu:mns
13 Sender’s instructions |Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer [formaslites dovaniéres et autres) Surcharges/supplements
incidental expenses/Frais
' ACCRSSOIRS
Container Ne: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total i payer
14 Reimburse ment/Remboursement
15 Oirectlons os to frelght payment 20 Spechol agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko |F f
Not free / hon Franco ree gcarrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea MOdugno (BAF“) 1 8109)2025 Réception des marchandises  Date
22 23 P/ onfle 0__
In rama & var cento del mittente BTQ7UAV
N MAGRNY
el Ciclaminl 4 )
%ﬂm@;ﬂﬁgmj“ the sivder Signalure and stamp akth Tier Slgnature and stamp of the conslgnes
Biptiahy WASOas BIeN expédtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature &t timbre du destinatalre
43 Infor MALnA 1o derfermine the tanil -emoval with border Crossiags
F-um Yo Jom Palett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numbar NG Eacha nge Tachange fiype Aurmbel o pxchange Tvehangw
Zure-Pallel Futy-Falel,
Soa ple wpelle
E w pallet Smple palint

26 Carriers cantracior

Loud cavagity i KG

27 OIf. Charatterislic
(<

Traller

eceiver confirmatlon f date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used LienNr

DNaUmlal

[Ceifaterit

Oes [Jcemr




-y

The lamed rubrics with bold lises must be completed

by frefght carriers

The framred rubrics with bold ines must be completed

21+ 22 Dbytreight carriers

incfuding

Tet bes comrpleted un the senders swn responsibility

1-15

ADI D607

1 Sendur [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays} @

Magna PT B.V. & Co. K

Uﬁ{emr%r';&blggﬂ%ggﬁyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est sourmis, noaobstast toute
clause contralre, a la convention relative
aucantract de transport international de
micchandise par roale (CYIR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause Lo thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatianal Carrizge of goods by rozd
fcmmr)

2 Censlgnee (name, address, countey)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zeollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place af dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
‘Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country fPays

Frankreich

"Possihle packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR B0, packaging tape PP 5,VCl bag

a4 Place of 1eceipl of the goods Magna PT S.p.A,
Liee &1 date da la prise en charpe de Ta machandise  Via dai Ciclarnind 4 70026

18.09.2025 Madugno

LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date /Date

18.09.2025

18 Carrier’s reservations and observations
fAéserves et observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321202

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistk number 11 Grossweightks 12 Volume m’

ar cfol Ciclamink 4 ;
ﬁhﬂ:ﬂﬂvg'fﬁi’#’r Lhe sinder Signature and slamp of (e cdrri
BRIV ARGl el expediever Signature at timbre de 1

Margues #1 numesreas Nombre des colis Muodw d'embillage Ratare de s marchandise Ko, Statisligue Poids brul kg Cabige m*
Del.N/INV, Referance | Cust./int Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348253 764012 320106244R 1 PC 1  [Cartone 76,500
530112405 2510001411-001 pingalo_Renaukt 68,000
7348254 632607 320100278R 1 PC 1  [Cartone 77,100
530112406 2510001465-007 ingolo_Renauk 68,600
7348255 669945 320104246R 1 PC 1 -artone 77,100
530112407 2510002418-008 ingolo_Renault 68,600

Ref to N9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [huméra d*eptiquatto Nume#ro UN Grizup d'emballuge A payur par Lexpediteur Monndis Le dustinatdire
noY Freipht/Prix de Lransport
Reducticn/Réductions
13 Sender’s instructiens [Custems and cther formalitles) Subtotal/Solkle
Instruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenlal exgenses/Frsis
' Accpssaires
Ccntainer No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directfors as to Erelght payrsent 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Convertions particuliéres
Free / Franko |F R
Not tree / hon Franzo ree carrier
21 Prnted on 24 Geodsrecelved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 1 8/99)2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 4 onfle —_— 20
In 6o & Bor eants el mittenta BTOT7UAV
A MmAG

Slgoature and stamp of Lhe consignes
STgnature et timbre du destinatalre

23 Information 1o delermine the tar i *&moval With Border crosSIARS

F-om To lun Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tvge Number_]|__No exchan Tdmge  |iype Rumbel | %o eachahge Fychange
Eutu-Pallel Eutu-fuflpl
Roa pallet_ nx polle
%un Tmpln palet
26 Carriers contracior

Receiver conflrmation / date / signature

Driver confirmation / date / signature

7 Off. Chaxcteintiy Load cagoly i1 KG
Car

Taler
Used Gen Ny

[Cnationa

[Ciater

DEC DEEMT




The ramed rulrics with bold lines must be completed

by frelght cardiers

Thet frarred rubrics with bold fines must be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

To be carrpleted on e senders own responsibility

-15

ADIDG.07

1

Ue;man n-Ha
ntergruppe

Sunder [pame, address, countey)
Expéditeuer (nam, adresse, pays)

..
NN
Magna PT B.V. & Co. KG
ﬂ gglglayer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstan toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpon internatienal de
marchandise par route [CMR)

This carriage is subfecl notwithstanding
any clause to thecomary, lothe
Convention on the Contact for the
International Carriage ol goods by roxd
{EMRY

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

F

R

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pout la livraison de ty marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Vo

Ko

ﬁm@%&“yr the sihder
Biptidsubsichdaiassolerexp

in nome o per ¢onta del mitdenta

MASG

3
BTO7UAV

Signature and stamp ofih -,
Slgnature et timbre de transpoftaur

pee e AUBERGENVILLE
Country / Pays A "Possible packaging components: cardboard parts PAP
Frankreich packaging comp ) Lg
F R T T e PTE A 20, wooden patlet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
ace of receipl ol the goods gna 4]
Licw et date de la prise en charge de lamachandise Via del Ciclamin 4 70026 LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
18.09.2025 Modugne 1, packaging foam 7#
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 8.09.2025 Réserves €l observations des transporeurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenhegleitschein-Nr.: 321202
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues 81 numenss Nambre dus clis Mude d'emballag hature de la marchandise Ko, Statistigue Poids brut ki Cabuge m*
Dal.NANV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No,Boxes HU Deseription Total/Net Wt.
7348256 764012 320102978R 1 PC 1 [Cartone 77,100
530112408 2510003463-002 ingolo_Renault 68,600
7348258 704534 320102850R 7 PC 7 artone 538,700
530112409 2510000410-001 ingolo_Renault 480,200
7348262 704950 320109088R 1 PC 1 artone 77.100
530112410 2610002415006 ingolo_Renault 68,600
Aef to Nr9 [Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnee
nomvoit  [Aumera d'opliguatlo MNuméro LN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Murudis Le desLinnldine
o9 Fruight/Prix du trarnspoil
Reduetion/Réductions
13 Senders instruttions {Customs and other formalitles) [Subtotalfsolide
[nstruction de |'expediteuer {formalites douaniéres et autrest [Surcharges/Supple
Ingidental sxpensesfFrais
. [Accessoires
Container No: varlous/Dlvers  +
S8eal No H Total to pay
olal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Uirectiens as ta frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchi Conventions particulieres
Frea / Franko | .
Mot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugnO (BAR') 18_,9‘9'2025 Réception des marchandles  Date
22 2 onfle 20

Signature and stamp of the consignes
$lpnature et timbre du destinatalre

25 lnlarmatioa to determina the tanill semoval with barder crossings

From To km Pal=tt sender / Expediteur des palettes Palelt recelver / Destinatale des palettes
Tvive Mamber o sxchange Zachange  FType humber No exchange “rchange
urt-Fellel Eyro-lallet
Nox pallet e gl
Sinple pailet Impl. 17T

26 Carriers contraclor

27 T, Gharacte sk Lot cavadty i1 KG
=3
[fraller

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver confirmatlon / date / signature

Used GenNr

[Cnaticnat

[CJestateral

CJec et




The ltagned rubrics with bold lires mast be completed

by Ireight carriers

The framed rubrics with bold lines must be compleded

21+ 22 byfreight carrlers

including

T be corrpleled un i senders own responsibility

1-15

1 Sender [namse, atddress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

MMAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Oereraniasgageyer St 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourms, nonchbstart toute
clause ¢ontralre, 2 13 conventlon relative
au centract de transport international de
marchandis# par rouly {CMR)

This carrlage is subJect notwithstanding
any clause 1o thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
niernaticonal Carriags of gueds by road
{emn)

2 Conslgnee (name, address, country)
Dsstinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellorstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Ueu prévu pous la Ikratson de 1a marchandise

17 Successive camlers (name, adgdress, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country f Pays

Frankreich

"Possible packaging componaents: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging taps PP 5, VClbag

Place & receipl of the goods. Magna PT S.p.A.
Liew et date de |a prise en charge de lamachandise Vi del Ciclaminl 4 70026

18.09.2025 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7#

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

18.09.2025

18 Carrier's reservations and chservations
Réserves et observatlons des transporietrs

Altached documents
Dotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 321202

5

13
BTQ7UAV

in noma a per conita de! mitlonte

?gﬁmg’% of Lha 8 Signalure ard slampof the o
EAasues4asessodey expe Slgnature et timbre de trans

eur

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’
Marques el numern Nombre des volis Muodwe d'ermbillage Malure de by marchandise Nu. Statistigue Puids brut kg Cabage in®
Dal.N/INV, Refersnce  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
7348266 704955 320105152R 9 PC g  [Cartone 693,900
530112411 2510002404-010 singolo_Renault 617,400
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
3 P.543,900/2,263,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnes
homvoil  [humeradepliquatte MNum#re UN Griup d'emballage A pAyHr par L'expediteur Monndis Le destinstaire
ho9 Fruight/Prix de Uranspi L
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and ather formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteser (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
: Accessoirus
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to Irelght payment 20 Special agreements
Prescrigtion affranchissement Conventions particulléres
Frea / Franko l R
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle 3 MOd UgnO (BAF“) 13@025 Réception des marchandises Date
22 onfle 0_

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

43 tnlormation te detesmine the tanfl ‘emoval with border crossiags

From To kin Palett sender / Expeditewr des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tyine Number No nawngp Iachande  |Type humbel No exchange "xrhange
Vuro-dlet |Eu|u-Palr.-|
Aoz palet i pre
Smple pallet ﬂmﬁu_pﬂcr

26 Carfiers cant ractor

Qi Charaute-istic’ Wil cavgaty in K6

27
{ar

railar

Receiver cealirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

ADI06.07

Used CenNe

Cnational

[Juilateral

DEG OJcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7348254

DATE: 24.09.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#0Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  18.09.2025 A: 11:33
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRBIVEE LE: 24.09.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
IS AS: 320100278R PCE 1 1

V.TRANSPO RTEUR

eflerstrasse 1
6330 KUFSTE
AUSTRIA

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. BT07UAV

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607

__LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



